
Sharrumbaut de la Brennere
Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: France   Région: Nouvelle-Aquitaine   Sous-régione: Pyrénées-Atlantiques   Ville:

Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a2 II Temps total:  3h30
Temps approche: 1h Temps tour: 2h Temps de retour: 30min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  300m Rapelle le plus haut: 15m Nombre de rapelles: 15
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: juin - août Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
In beech forest, surrounded by lush vegetation is this unknown descent. Poor facilities but worth it
Hydrologie: (traduction alternative)
In the intermediate zone, between the two gorges
Accès: (traduction alternative)
We have two possibilities and for both we have to go to Lescun. By the N134 after passing the Somport pass or 
from Pau.
We go up the road to Lescun D239 and just before arriving, in a sharp right turn we go straight ahead (the sign 
says Labrener col de Pau).
We will continue along this road until we cross the D340 where we will go straight ahead (the sign says Labrener 
col de Pau). From here we continue straight on until the road ends, it becomes a track and soon we park before 
the bridge.
Approche: (traduction alternative)
We will go along the track up the river for almost an hour until we see a small bridge where we will access the 
river.
Tour: (traduction alternative)
Descent full of short abseils and abseilings in an environment full of vegetation.
Retour: (traduction alternative)
After the last rappel, we turn right and take the access track to the right.
Coordonnées:

Rapports:
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